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DEL SKAITVARDINIY BUDVARDZIY
SU PRIESAGA -gis / -gys(-é) RAIDOS

SAULIUS AMBRAZAS
Lietuviy kalbos institutas, Vilnius

Jau Danieljiaus Kleino gramatikoje (PLKG 171) minimi skaitvardi-
niai bidvardziai su priesaga -gis/-gys: dveigys ‘dveju metu’, treigys
‘treju mety’; ketvergis ‘ketveriy metu’, penkergis ‘penkeriy mety’,
Sesergis ‘SeSeriu mety’, septynergis ‘septyneriu mety’, simtergis
‘Simto mety’.

Ir tai — neatsitiktinis dalykas. Mat biitent MaZosios Lietuvos
raStams, besiremiantiems daugiausia vakaru aukstai¢iy tarme, Sis
darybos tipas buvo nuo seno ypa¢ biidingas. Antai XVII a.
rankrastiniame Zodyne Clavis Germanico-Lithvana' randame ne tik
visus ¢ia minétus vedinius, bet dar ir astuonergis(-€) ‘aStuoneriy
mety’ (I 52), desimtergis(-é) ‘de¥imties metu’ (II 1033). Visi jie
uzfiksuoti ir vélesniuose MaZosios Lietuvos Zodynuose. IS minéty
vediniy i Frydricho Kur$ai¢io Zodynus nepateko tik simtergis(-€). O
desimtergis(-€) jo lietuviu-vokiediy kalbos Zodyne (Kurschat 1883)
pateiktas lauZtiniuose skliausteliuose. Taigi, matyt, tik pastarieji du
Kur$ai¢iui nebuvo Zinomi i§ gyvosios kalbos.

1 Naudotasi Vincento Drotvino (1995-1997) parengtu jo fotografuo-

tiniu leidimu. Dél 8io Zodyno kilmés Zr. dar Schiller 2003.
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Jono Bretkiino Biblijos vertime, be seno ZodZio treigijs(-¢) /
trez”gis(-e')z, pavartotas ir dar retesnis naujadaras - trejergis(-é) ‘treju
mety”: nog Zoar Treierges Karwes (Jer 48,34).

Martyno Mazvydo Katekizme (4710), giesmés ,Ape Dwale
[chwenta” vertime, septynergis(-¢ turi kiek nejprasta reikSme ‘septy-
neriopas”: Tu feptinergi dawana (plg. Jano Seklucijano: Trys sied-
mioraki dar istny; Martino Lutherio: Du bist mit gaben siebenfalt; lot.
Tu septiformis munere)".

Cia galima baty atkreipti démesi, kad vedinys treigjs(-e) /
treigis(-6) DievéniSkése uZraSytas irgi iSvestine reikdme ‘trilypis”:
Radau treigj rieSutq (LKZ XVI 733).

Vediniai dveigiis(-€) ir treigijs(-¢) / treigis(-€) nuo seno budingi ne
tik vakarinéms, bet ir rytinéms lietuviy tarméms (LKZ I 995; XVI
733). Tik juos du i$ viso Siam darybos tipui priklausanéiy biid-
vardZiy biirio Konstantinas Sirvydas jtrauké i savo Zodynus:
dveigys nurodytas pirmajame (28), treigys — antrajame Zodyne sD’
449)°.

I8 kai kuriy dabartiniy rytu aukstaidiy Snekty uZraSyta ir
daugiau skaitvardiniu biidvardZiy su priesaga -gis/-gys(-€), pvz.:

2 Pvz.: atwefkem Karwe triy metu [pastarieji du ZodZiai pabraukt ir

parastéje paraSyta treigel ir Ofchka triu mety [pastarieji du ZodZiai taip pat
pabraukti ir vir§ metu pataisyta i treige] (1 Moz 15,9).

3 Plg. dar Bezzenberger 1877: 333; SkardZius 1943: 103; LKZ XVI
738. Laurynas Ivinskis pasidaré naujadara dvidesimtergis(-¢) (plg. LKZ 1

961).

4 Zr. Urbas 1996: 332; Michelini 2000: 107. 5i giesmés eiluté beveik

tokia pat (tik dawana pakeista i dowana) pateikta ir Merkelio Petkeviciaus
Katekizmo (17512, plg. Kruopas 1998: 147).

5 Plg. Pakalka 1977: 709, 873; 1997: 489. Vincas Urbutis (1981; 110
tt.; 1999) tvirtai irodé, kad Sirvydas parasé du skirtingus Zodynus, o ne
viena, kaip iprasta manyti. Tiesa, pirmojo Zodyno, kurio i8liko tik vienas
defektuotas egzempliorius be pradZios ir pabaigos, néra visai aiskus
pavadinimas (plg. Pakalka 1997).
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astuonélgis(-¢) Kupiskis (LKZ I 345), devynélgis(-é) Ramygala,
Zemaitkiemis (LKZ I 463), penkélgis (-0) Alantd, Diikstas, Dusetos,
Sudeikiai (LKZ IX 788), septynélgis-é) Sudeikiai (LKZ XII 413),
sesélgis(-¢) Dusetos, Kupiskis, Troskiinai, Utena (LKZ XIV 679)6.

Aptariamasis darybos tipas, atrodo, turi paraleliy kitose
giminiskose kalbose. Pirmiausia, liet. dveigijs artimas s. serb. dviz-7,
liet. treigys / treigis — s. baZn. sl. trizs (Trautmann 1923: 64, 328;
Skardzius 1943: 103; Endzelynas 1957: 92; Otrebski 1965: 297;
Hamp 1989: 50). Toliau darybos poZitriu juos bandoma lyginti su
kipr. Iyywa (< *€¢yia), got. aina-k-Is “dtskiras’, s. sved. enkja (< *oino-
g-iia-n) ‘madlé’ ir pan. (Schulze 1966: 74-75; Specht 1944: 193-194).

Pazymétina ir tai, kad su determinatyvu *-g-/-¢’- baltu (ir kai
kuriose kitose indoeuropie¢iy) kalbose nuo seno buvo daromi
deminutyvai bei kiti jiems gana artimi vediniai (plg. Ambrazas
2000: 97tt. ir lit). O kita deminutyvy priesaga *-ko- (apie jos
semantine raida Zr. Jurafsky 1996: 565 tt. ir lit.) irgi seniai
panaudota skaitvardiniams vardaZodZiams daryti. Antai lietuviy
kalboje su priesaga -(i)o-kas(-a), kaip Zinome, plagiai daromi demi-
nutyvai, ypac i8 bidvardziu, pvz.: maZokas(-a). Taliau kadaise &ia &i
priesaga buvo panaudojama ir skaitvardiniams btidvardZiams
daryti. Jie irgi turi tiksliy atitikmeny slavy kalby, plg. liet. dvejokas
ir s. bazn. sl. dzvojak » ‘dvejopas’ (Leskien 1891: 514; Vaillant 1974:
327). Tiesa, véliau lietuviy kalboje juos idstiimé naujesni vediniai su
«(i)opas(-a) (pladiau Zr. Ambrazas 2001).

6 Cia reikia turéti omenyje, kad nemaZoje rytinéje ir pietinéje lietuviy

kalbds ploto dalyje dauginiai skaitvardziai turi priesaga ne -eri, o naujesne
-eli, atsiradusia galbtit dél analogijos su keli (plg. Fraenkel’is 1932: 12-13;
Endzelynas 1957: 146; Otrebski 1956: 173; Zinkevicius 1966: 328; 1981: 67;

LKA III 150, Zemél. 141).

7 Tiesa, Wojciechas Smoczyniskis (2001: 107) suabejojo tokiu

lyginimu. Tadiau jo bandymas Zodi dveigjs kildinti i§ *dveigd, o pastaraji —
i8 du+eigqa skamba dirbtinokai.
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Taigi pats polinkis panaudoti deminutyvams budingus afiksus
skaitvardiniams vardaZodZiams daryti yra tikrai sénas. Tadiau kita
vertus, aptariamasis darybos tipas su priesaga -gis / -gys(-€) pro-
duktyvus tapo tik kai kuriose lietuviy tarmeése. Antai, kaip mineéta,
MaZosios Lietuvos vakaru aukstaiciy tarméje buvo vartojama ne-
méazZa jam priklausan¢iy vediniy. O jai artimose vadinamosiose
kapsu, zanavyku $nektose Juozas Senkus (1972: 147) rado tik du
tokius vedinius — dveigijs(-€), treigijs(-€), — tuos padius, kurie ufik-
suoti ir rytieCio Sirvydo Zodynuose.
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On the development of adjectives derived from numerals with the
suffix -gis / -gys(-é)
S. Ambrazas (Vilnius)

The formation of Lithuanian adjectives from numerales with the suffix

-gis/-gys(-€) has some counter-parts in the other Indo-European languages,

cf. Lith. treigjs / treigis and OCS triz s ‘three-year-old’. On the other hand,
this derivational type became productive only in some Lithuanian dialects,
especially in East Prussia.
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